
令和 7 年度 近畿大学 大学院商学研究科 博士前期課程 

 

入学試験問題（英語 B） 
 (2025.2.15 実施) 

受験番号  氏 名  得点  

 

 

問題 1  次の英文を日本語に訳しなさい。 
Japanese automakers Honda and Nissan have announced plans to join forces, forming 

world’s third-largest automaker by sales as the industry undergoes dramatic changes in its 

transition away from fossil fuels. 

The two companies said they had signed a memorandum of understanding on Monday 

and that smaller Nissan alliance member Mitsubishi Motors also had agreed to join the 

talks on integrating their businesses. 

“We anticipate that if this integration comes to fruition, we will be able to deliver even 

greater value to a wider customer base,” Nissan’s CEO Makoto Uchida*1 said in a statement. 

Automakers in Japan have lagged behind*2 their big rivals in electric vehicles and are 

trying to cut costs and make up for lost time. 

News of a possible merger surfaced earlier this month, with unconfirmed reports saying 

that the talks on closer collaboration partly were driven by aspirations of Taiwan iPhone 

maker Foxconn to tie up with Nissan, which has an alliance with Renault SA*3 of France 

and Mitsubishi. 

A merger could result in a behemoth worth more than $50 billion based on the market 

capitalization of all three automakers. Together, Honda and the Nissan alliance with 

Renault SA of France and smaller automaker Mitsubishi Motors Corp. would gain scale to 

compete with Toyota Motor Corp. and with Germany’s Volkswagen AG*4. Toyota has 

technology partnerships with Japan’s Mazda Motor Corp. and Subaru Corp. 

Even after a merger Toyota, which rolled out 11.5 million vehicles in 2023, would remain 

the leading Japanese automaker. If they join, the three smaller companies would make 

about 8 million vehicles. In 2023, Honda made 4 million and Nissan produced 3.4 million. 

Mitsubishi Motors made just over 1 million. 

 

*1：内田誠 *2：遅れをとる *3：ルノー *4：フォルクスワーゲン 

出典：The Asahi Shimbun：Nissan, Honda announce plans to merge, creating world’s No. 

3 automaker（2024 年 12 月 23 日掲載）より一部を引用 



解答欄  
                                           

 評価のポイント                                   

  １．語彙力があり、専門知識に基づいた翻訳になっているか。             

  ２．文法を理解した翻訳になっているか。                      

  ３．記者の意図が組み込まれた翻訳になっているか。                 

                                           

                                           
                                           

                                           
                                           
                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                           

                                                                                         


